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1. Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Gwarancja bezpiecznej eksploatacji urzadzenia jest jego prawidlowy montaz, uruchomienie, obstuga
i konserwacja, ktore to czynnosci powinny by¢ wykonywane przez nalezycie przeszkolony personel (patrz
rozdziat 1.11), zgodnie z niniejsza instrukcja. Nalezy réwniez przestrzega¢ ogélnych zasad bezpieczenstwa
dla rurociagoéw i konstrukcji przemystowych, a takze zapewni¢ wlasciwe uzycie narzedzi i sprzetu BHP.

1.1 Stosowanie urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem

Kierujac sie informacjami podanymi w instrukcji obstugi, na tabliczce znamionowej urzadzenia oraz w karcie
katalogowej, upewnij sie, ze dane urzadzenie jest przeznaczone do zamierzonego zastosowania.
Wymienione ponizej urzadzenia spetniaja wymagania Dyrektywy cisnieniowej PED / brytyjskich przepisow

dotyczacych bezpieczenstwa urzadzen cisnieniowych (PER) i maja oznaczenie c € tam, gdzie to jest
wymagane.

Urzadzenia naleza do nastepujacych kategorii Dyrektywy cisnieniowej PED:

Produkt Sy Ciocas.
DN15 — DN40 SEP SEP
FT43 DN50 1 SEP
DN80 — DN100 2 SEP
DN15 - DN20 SEP SEP
FT44,FT46 i FT47  DN25 - DN50 1 SEP
DN80 — DN100 (tylko FT44) 2 SEP

i) Urzadzenia zostaly zaprojektowane specjalnie do stosowania w instalacjach pary wodnej, sprezonego
powietrza lub wody/kondensatu, ktére zalicza si¢ do gazéw i cieczy Grupy 2 zgodnie z trescig Dyrektywy.

ii) Sprawdzi¢ czy specyfikacje materiatéw dopuszczaja ich uzycie przy wchodzacych w gre zakresach
cisnienitemperatur. Jezeli parametry dopuszczalne urzagdzenia sg nizsze niz instalacji, w ktérej urzadzenie
maby¢zamontowane, lub awaria urzagdzenia mogtaby doprowadzi¢ do niebezpiecznego wzrostu ci$nienia
lub temperatury, trzeba dodatkowo zastosowa¢ odpowiednie urzadzenie zabezpieczajace.

iii) Okresli¢ prawidlowe miejsce zainstalowania i kierunek przeptywu czynnika roboczego.

iv) Produkty firmy Spirax Sarco nie zostaly zaprojektowane do przenoszenia zewnetrznych obcigzen
(naprezen) wywieranych przez uktad, w ktérym pracuja. Do obowigzkow instalatora nalezy uwzglednienie
takich wszystkich potencjalnych naprezeniprzedsigwzigcie adekwatnych srodkéw w celu ich ograniczenia
do minimum.

v) Usunaé wszystkie pokrywy ochronne z przytaczy oraz folie ochronne z tabliczek znamionowych, tam
gdzie jestto konieczne, przed instalacjg w parowych lub innych wysokotemperaturowych zastosowaniach.

1.2 Dostep

Przed przystapieniem do prac obstugowych przy zainstalowanym produkcie nalezy zapewni¢ bezpieczny
dostep do niego, w razie koniecznosci bezpieczny (odpowiednio zabezpieczony) podest obstugowy. W razie
potrzeby zapewni¢ stosowny sprzet dzwigowy.

1.3 Oswietlenie
Nalezy zapewni¢ odpowiednie oswietlenie miejsca robét, zwlaszcza w razie koniecznosci wykonywania
precyzyjnych lub skomplikowanych prac.
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1.4 Niebezpieczne ciecze/gazy w rurociggu

Sprawdz, jaki czynnik znajduje sie aktualnie w rurociggu lub mégt znajdowac sie w nim jakis czas temu. W
szczegoblnosci nalezy zwréci¢é uwage na materialy tatwopalne, substancje niebezpieczne dla zdrowia,
ekstremalne temperatury.

1.5 Niebezpieczne otoczenie produktu

Nalezy rozwazy¢, czy produkt nie jest zainstalowany w obszarze zagrozonym wybuchami, o ograniczonym
dostepie tlenu (np. we wnetrzu jakiegos zbiornika, w studni), zagrozonym niebezpiecznymi gazami,
ekstremalnymi temperaturami, zgoracymi powierzchniami grozacymi poparzeniami, zagrozonym pozarowo
(np. robotami spawalniczymi), nadmiernym hatasem, ruchomymi czg¢sciami maszyn.

1.6 Wplyw prac na instalacje

Rozwazy¢ efekty zamierzonych dziatan dla calego systemu. Czy ktéres z nich (np. zamknigcie zaworu
odcinajacego, odcigcie doptywu pradu) nie spowoduje powstaniajakich$ zagrozen dlainnych czgscisystemu
badz dla personelu?

Niebezpieczne skutki moze przykladowo przyniesé¢ zamknigcie odpowietrzen, czy wylaczenie urzadzen
zabezpieczajacych lub sygnalizatoréw stanéw alarmowych. Zawory odcinajace nalezy zamykac/otwieraé
stopniowo dla uniknigcia uderzen hydraulicznych.

1.7 Instalacje pracujgce pod cisnieniem

Upewnij sie, ze fragment instalacji, w ktorym beda wykonywane prace zostat odciety, a ciSnienie zostato
obnizone do atmosferycznego. Rozwaz mozliwos¢ podwdjnego odizolowania (dwa zawory odcinajace
i kontrolny zawor spustowy) oraz zablokowanie lub oznakowanie zamknietych zaworéw. Nie zaktadaj, ze
manometr wskazujacy ,,0” bar gwarantuje brak ci$nienia w instalacji — manometr moze by¢ uszkodzony.

1.8 Wysoka temperatura
Aby unikna¢ poparzen, po zamknigciu instalacji nalezy odczeka¢ z rozpoczeciem pracy do czasu, az
temperatura spadnie do bezpiecznego poziomu.

1.9 Narzedzia i materialy
Przed rozpoczegciem pracy upewnij si¢, ze masz do dyspozycji wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.
Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych czesci zamiennych Spirax Sarco.

1.10 Odziez ochronna

Wez pod uwage, czy ty i/lub inne osoby przebywajace w poblizu wymagaja stosowania odziezy ochronnej,
zabezpieczajacej przed zagrozeniami zwigzanymi miedzy innymi z substancjami chemicznymi, wysokimi/
niskimi temperaturami, promieniowaniem, hatasem, spadajacymi przedmiotami oraz potencjalnymi urazami
oczu i twarzy.

1.11 Pozwolenie na prace

Wszystkie prace musza by¢ wykonywane lub nadzorowane przez odpowiednio kompetentng osobe. Personel
instalacyjny i obstugujacy powinien zosta¢ przeszkolony w zakresie prawidtowego uzytkowania produktu
zgodnie z Instrukcja instalacji i konserwacji.

Tam, gdzie obowigzuje formalny system zezwolen na wykonanie prac, nalezy go przestrzega¢. Jesli taki
system nie obowigzuje, zaleca sig¢, aby osoba odpowiedzialna posiadata informacje na temat wykonywanych
prac oraz, w miare potrzeby, aby miata do dyspozycji osobe odpowiedzialng gléwnie za kwestie bezpieczenstwa.
W razie potrzeby teren roboét nalezy oznakowac¢ znakami ostrzegawczymi.
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1.12 Rozladunek i transport

Reczne przenoszenie duzych i/lub ciezkich przedmiotéw moze by¢ przyczyng urazéw. Podnoszenie, pchanie,
ciaggniecie, przenoszenie lub podpieranie fadunku wiasnym ciatem moze w szczegdélnosci przyczynic si¢ do
urazow plecéw. Zaleca sie najpierw dokona¢ oceny zagrozen zwigzanych z realizacja okreslonego zadania,
a takze cech indywidualnych danej osoby, tadunku oraz otoczenia, w ktéorym wykonywana jest praca,
i korzysta¢ z odpowiednich metod transportu bliskiego w zaleznosci od okolicznosci realizacji zadania.

1.13 Zagrozenia posrednie

Podczas normalnej eksploatacji, zewnetrzna powierzchnia urzadzenia moze by¢ bardzo goraca. Jesli
urzadzenie jest eksploatowane w poblizu maksymalnych dopuszczalnych parametréw, temperatura
powierzchni moze przekracza¢ 300°C (572°F).

Urzadzenie nie odwadnia sie samoczynnie. Nalezy zachowa¢ nalezyta starannos¢ podczas demontazu
i usuwania produktu z instalacji (patrz ,,Instrukcja konserwac;ji”).

1.14 Zamarzanie
Urzadzenia, ktore nie odwadniaja sie samoczynnie, nalezy zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem na skutek
zamarznigecia — o ile bedg zainstalowane w miejscu, w ktérym temperatura moze spas¢ ponizej 0°C.

1.15 Utylizacja

O ile nie przewidziano inaczej w tresci Instrukcji obstugi, urzadzenie nadaje si¢ do recyklingu, a z jego
utylizacja nie wiaze si¢ jakiekolwiek zagrozenie srodowiskowe, pod warunkiem zachowania nalezytej
starannosci.

1.16 Zwrot urzadzen

Zgodnie z europejskimi przepisami dot. BHP i ochrony srodowiska, klienci zwracajacy urzadzenia do Spirax
Sarco zobowigzani sa podac¢ informacje na temat jakichkolwiek zagrozen, a takze srodkéw ostroznosci
wymaganych w zwiazku z niebezpieczenstwem skazenia lub uszkodzenia mechanicznego, ktére moga
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia, bezpieczenstwa lub srodowiska naturalnego. Informacje te nalezy ztozy¢
na pi$mie, a w razie wystepowania substancji niebezpiecznych lub potencjalnie niebezpiecznych, trzeba
tez dostarczy¢ ich karty charakterystyki substancji niebezpiecznej.

1.17 Bezpieczna praca z produktami z zeliwa szarego w instalacjach
wpary wodnej

Produkty z zeliwa szarego sa powszechnie stosowane w instalacjach
pary wodnej i kondensatu. Jesli sa prawidlowo zamontowane,
z zachowaniem dobrych praktyk inzynierskich, sa catkowicie
bezpieczne. Jednak ze wzgledu na ich mechaniczne wlasciwosci sa
one mniej odporne w poréwnaniu z innymi materiatami, takimi jak
zeliwo sferoidalne czy stal weglowa. Ponizej przedstawiono dobre
praktyki inzynierskie konieczne, aby zapobiec uderzeniom
hydraulicznym izapewni¢ bezpieczne warunki pracy instalacji parowej.

Bezpieczny roztadunek i przenoszenie

Zeliwo szare jest materiatem kruchym. Jezeli produkt zostanie upuszczony
podczas instalacji i istnieje ryzyko uszkodzenia produktu, nie nalezy z niego
korzysta¢, chyba Ze jest w petni skontrolowany i poddany przez producenta
prébie cisnieniowe;j.
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Zapobieganie uderzeniu wodnemu
Prawidtowe odwodnienie rurociggu parowego:

€0 30-50 metrow
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Kondensat
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Rurociagi parowe - Co robi¢, a czego nie robi¢
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Zapobieganie naprezeniom
zginajgcymNiewspotosiowosé rury:
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2. Ogélne informacje o urzadzeniu

2.1 Opis

FT43 — odwadniacze zeliwne, FT44 — odwadniacze ze stali weglowej, FT46 — odwadniacze z austenitycznej stali
nierdzewnej i FT47 — odwadniacze ptywakowe z Zeliwa sferoidalnego majg wewngtrzne elementy robocze ze stali
nierdzewnej i wbudowany automatyczny odpowietrznik. Sg dostarczane z integralnymi przytgczami kotnierzowymi
(do instalacji poziomych lub pionowych). Mozna je poddawa¢ konserwacji bez naruszania instalacji rurowej. Nalezy
pamigtaé, ze kierunek przeptywu nie jest taki sam dla wszystkich typéw i rozmiaréw odwadniaczy FT. Jest on
wyraznie oznaczony na korpusie odwadniacza. W wypadku odwadniaczy pionowych — identyfikowanych literg ,V”
w nazewnictwie, jak np. FT44V — przeptyw odbywa sie wytacznie w dét. Odlewy korpusu i pokrywy odwadniaczy
FT44, FT46 i FT47 sg produkowane przez odlewnie zatwierdzong przez TUV.

Odpowietrznik

Kapsutka BP99/32 jest stosowana w odwadniaczach ptywakowych o ci$nieniu réznicowym od 4,5 do 21 baréw
dla pary wodnej przegrzanej o parametrach: 150°C przy ci$nieniu 0 bar m. Warto$¢ ta zmniejsza sie¢ wraz ze
wzrostem cisnienia.

Element bimetaliczny jest standardowo montowany w wariantach 32 baréw, aby zapewni¢ dodatkowg odpornos¢
na przegrzanie. Jest on réwniez dostepny w innych wariantach na zgdanie. Nalezy zapozna¢ sie z wykresami
cis$nienia/temperatury na kolejnych stronach.

Wyposazenie dodatkowe

Do tych odwadniaczy mozna zamontowa¢ uruchamiany recznie zawér iglicowy (oznaczony literg ,C”
w nazewnictwie, np. FT46-C). Ta opcja — oprocz standardowego odpowietrzenia — zapewnia mechanizm
zwalniania blokady pary (SLR).

Uwaga: mechanizmu zwalniania blokady pary i odpowietrznika bimetalicznego nie mozna uzywac¢ tgcznie.
Dostgpne moga by¢ alternatywne rozwigzania. Wiecej informacji mozna uzyska¢ w firmie Spirax Sarco.

Goérna czes¢ pokrywy moze by¢é nawiercona i nagwintowana %" R lub NPT w celu zamontowania linii
wyréwnujgcej, jesli jest to wymagane w momencie sktadania zamowienia.

Spod pokrywy moze by¢ nawiercony i nagwintowany %" R lub NPT w celu zamontowania kurka spustowego,
jesli jest to wymagane w momencie sktadania zamoéwienia.

Dyrektywy i normy
Niniejsze urzadzenie spetnia wymagania Dyrektywy ci$nieniowej PED / brytyjskich przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa urzadzen ci$nieniowych (PER) i ma oznaczenie c tam, gdzie to jest wymagane.

Certyfikaty

Dla urzadzenia dostepny jest typowy protokét producenta z badania. Certyfikat zgodnosci z normag EN 10204 3.1
moze by¢ dostarczony za dodatkowg optatg dla modeli FT44, FT46 i FT47.

Uwaga: Wymagania odnos$nie certyfikatow nalezy podawaé w zamdwieniu.

Uwaga: dodatkowe informacje na temat produktu mozna znalez¢ w nastepujacych rozdziatach i w karcie
katalogowej:

Produkt Materiat Rozdziat Odnosnik Tl + wydajnosci
DN25 — DN50 Zeliwo szare Sekcja 2,2 TI-S02-21

FT43 DN80 — DN100 Zeliwo szare Sekcja 2,2 TI-S02-22
DN15 — DN50 Stal weglowa Sekcja 2,3 TI-S02-14

Fras DN80 — DN100 Stal weglowa Sekcja 2,3 TI-S02-23

FT46 DN15 — DN50 Stal nierdzewna  Sekcja 2,4 TI-P143-01

FT47 DN15 — DN50 Zeliwo sferoidalne Sekcja 2,5 TI-P142-01 i TI-S02-36
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2.2 FT43 — zeliwo

FT43 onos

AN

9

Rys. 1 FT43 pnao i DNsO

Przytacza, wielkosci
DN25, DN40 i DN50

Uwaga: kierunek przeptywu dla odwadniaczy FT43 o orientacji poziomej, patrzac od strony tabliczki znamionowej:
— DN25 od lewej do prawej. (Wersje od prawej do lewej (R-L) sg dostepne tylko dla DN25 FT43TV PN16)

— DN40 i DN50 od prawej do lewej.
Kierunek przeptywu dla odwadniaczy FT43V o orientacji pionowej — tylko w dot.

* Uwaga: Tylko jeden rozmiar — DN25 — jest dostepny z przytaczami kotnierzowymi JIS/KS z przeptywem
pionowym w doét FT43V.

Standardowe kotnierze to EN 1092 PN16 z wymiarami zabudowy prostej zgodnymi z normg EN 26554 (seria 1).
Na zyczenie — dostepne sg réwniez kotnierze ASME B 16.1 klasy 125 i JIS/KS 10.

Uwaga: kotnierze ASME i JIS/KS sa dostarczane z gwintowanymi otworami na $ruby kotnierzy. Kotnierze ASME
maja gwinty UNC, a kotnierze JIS/KS majg gwinty metryczne.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Graniczne wartosci ci$nien/temperatur

Cisnienie [psi m]
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5§ 50 a
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0 t
0 2 4 6 8 10 12 14 16
Cisnienie bar m
Nie stosowac¢ w tym obszarze.
kotnierze EN 1092 PN16.
A-C Zkotnierzem ASME 125.
A-D Zkotnierzem JIS/KS 10 *
Cisnienie nominalne PN16
PMA Maksymalne cisnienie dopuszczalne 16 bar m przy 120°C 232 bar m przy 248°C
TMA Maksymalna temperatura dopuszczalna 220°C przy 12,1 barm (428°F przy 175 psi m)
Minimalna temperatura dopuszczalna 0°C (32 °F)

PMO Maksymalne cisnienie robocze dla pary wodnej
nasyconej

13 bar m przy 195°C 188 bar m przy 383°C

Uwaga: odwadniacze DN40 i DN50 sg ograniczone do PMO = APMX

TMO  Maksymalna temperatura robocza 220°C przy 12,1 bar m (428°F przy 175 psi m)

Minimalna temperatura robocza 0°C (32 °F)

Uwaga: W przypadku nizszych temperatur prosimy o kontakt z inzynierem firmy Spirax Sarco

FT43-4.5 4,5 bar (65 psi)
APMX Maksymalna réznica cisnien FT43-10 10 bar (145 psi)
FT43-14 13 bar (188 psi)
Préba hydrauliczna 24 bar m (348 psi m)

Uwaga: przy zamontowanych elementach wewnetrznych cisnienie testowe nie moze przekracza¢ APMX

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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2.3 FT44 — stal weglowa

FT44 pn1s, DN20 i DN25

Pokazano DN15

= %/‘/

G

Przytacza, wielkosci
DN15, DN20, DN25, DN40 i DN50

Odwadniacze poziome:
nalezy pamiegtac, ze kierunek przeptywu — patrzac od strony tabliczki znamionowej — jest nastepujacy:

— od DN15 do DN25: od lewej do prawe;j.
— DN40 i DN50 od prawej do lewe;j.

Standardowe kotnierze to EN 1092 PN40 z wymiarami zabudowy prostej zgodnymi z normg EN 26554 (seria 1).

Na zyczenie — dostgpne sg réwniez kotnierze ASME B 16.5 klasy 150 i 300 oraz kotnierze JIS/KS 20 ze
zwigkszonymi wymiarami zabudowy proste;j.

Odwadniacze pionowe:
nalezy pamiegta¢, ze dostgpny kierunek przeptywu to tylko pionowo w dét.

Standardowe kotnierze to EN 1092 PN40 z wymiarami zabudowy prostej zgodnymi z normg EN 26554 (seria 1).

Na zyczenie — dostepne sg rowniez kotnierze ASME B 16.5 klasy 150 i 300 oraz kotnierze JIS/KS 20 z wymiarami
zabudowy prostej zgodnie z normg EN 26554 (seria 1).

Uwaga: kotnierze ASME i JIS/KS sg dostarczane z gwintowanymi otworami na $ruby kotnierzy.
Kotnierze ASME majg gwinty UNC, a kotnierze JIS/KS majg gwinty metryczne.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Graniczne wartosci ci$nien/temperatur

Cisnienie [psi m]
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Ciénienie bar m
Nie stosowac¢ w tym obszarze.
Nie stosowaé w tym obszarze — mozliwos$¢ uszkodzenia elementéw wewnetrznych.
Z kotnierzem EN 1092 PN40 i ASME 300.
Z kotnierzem JIS/KS 20.
A—-D Zkotnierzem ASME 150.
Cisnienie nominalne PN40
PMA Maksymalne ci$nienie dopuszczalne 40 bar m przy 100°C 580 bar m przy 212°C
TMA Maksymalna temperatura dopuszczalna 300°C przy 27,5 bar m (572 °F przy 399 psi m)
Minimalna temperatura dopuszczalna -10°C (14 °F)

Maksymalne cisnienie robocze dla pary
wodnej nasyconej

Uwaga: odwadniacze DN40 i DN50 sg ograniczone do PMO = APMX

T™MO Maksymalna temperatura robocza 285 °C przy 28,5 bar m (545 °F przy 413 psi m)

Minimalna temperatura robocza 0°C (32 °F)

Uwaga: W przypadku nizszych temperatur prosimy o kontakt z inzynierem firmy Spirax Sarco

Wielko$é DN15, DN20, DN25 DN40, DN50
FT44-4.5 4.5 bar 4,5 bar (65 psi)
APk Maksymaina FT44-10 10 bar 10 bar (145 psi)
réznica cisnien  gr44.14 14 bar - (203 psi)
FT44-21 21 bar 21 bar (304 psi)
FT44-32 32 bar 32 bar (464 psi)
Préba hydrauliczna: 60 bar m (870 psi m)

Uwaga: przy zamontowanych elementach wewnetrznych cisnienie testowe nie moze przekracza¢ APMX

Przestroga: kompletnego odwadniacza nie mozna poddawa¢ dziataniu ci$nienia wigkszego niz 48 barow,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu wewnetrznego.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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2.4 FT46 — stal nierdzewna

FT46
4,5-21 baréow
DN15, DN20 i DN25

Pokazano DN15

FT46

Od DN15 do DN50

N

) Ny
P
T

32 bar

FT46
45,10 21 baréw
DN40 i DN50

Pokazano DN50

FT46-C

4,5-21 baréw

Rys. 3

Przytacza, wielkosci
DN15, DN20, DN25, DN40 i DN50.

Uwaga: kierunek przeptywu — patrzac od strony tabliczki znamionowej — jest nastepujgcy:
— od DN15 do DN25: od lewej do prawej.
— DN40 i DN50 od prawej do lewe;j.

Standardowe kotnierze to EN 1092 PN40 z wymiarami zabudowy prostej zgodnymi z normg EN 26554 (seria 1).

Na zyczenie — dostepne sa rowniez kotnierze ASME B 16.5 klasy 150 i 300 oraz z wymiarami zabudowy prostej
zgodnie z normg EN 26554 (seria 1).

Uwaga: kotnierze ASME sg dostarczane z gwintowanymi otworami (UNC) na $ruby kotnierzy.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Graniczne wartosci ci$nien/temperatur

Cisnienie [psi m]
0 100 2(|)0 390 4(|)0 590

400 :

o A \ - 700

B -
€ 3001 600 g
2 a0 AN [0 3
o prm— Q
8 Z/ \\ - 300 g
£ 100 Krzywa nasycenia -200
= pary wodne;j } 100

0 t t T B
0 5 10 15 20 25 30 35 40

Cisnienie bar m
Nie stosowaé¢ w tym obszarze.
Nie stosowa¢ w tym obszarze — mozliwo$¢ uszkodzenia odpowietrznika.

A—-B Zkoinierzem EN 1092 PN40 i ASME (ANSI) 300.
A—-C kotnierze ASME (ANSI) 150.

Uwaga: zastosowanie elementu bimetalicznego zwieksza odporno$¢ na przegrzanie do ponad 400°C.

Ciénienie nominalne PN40
PMA Maksymalne ci$nienie dopuszczalne 40 bar m przy 100°C (580 psi m przy 212°F)
TMA Maksymalna temperatura dopuszczalna 400 °C przy 27,4 bar m (752°F przy 397 psi m)
Minimalna temperatura dopuszczalna -10°C (14 °F)
PMO Maksyma!ne ci$nienie robocze dla pary wodnej 32 bar m przy 239°C (464 psi m przy 462 °F)

nasyconej

Maksymalna  Z kapsutkg 285°C przy 30 bar m (545°F przy 439 psi m)
T™MO temperatura

robocza Z odpowietrznikiem bimetalicznym 400 °C przy 27,4 bar m (752°F przy 397 psi m)

Minimalna temperatura robocza
Uwaga: W przypadku nizszych temperatur prosimy o kontakt z inzynierem firmy 0°C (32 °F)
Spirax Sarco

Wielkost bNzo DN
DN25

FT46-4.5 4,5 bar 4,5 bar (65 psi
APMX  Maksymalna réznica cisnien FT46-10 10 bar 10 bar (145 psi)

FT46-14 14 bar - (203 psi)

FT46-21 21 bar 21 bar (304 psi)

FT46-32 32 bar 32 bar (464 psi)
Préba hydrauliczna: 60 bar m (870 psi m)
;Ji\g?ng:z:epggeifargggéc:)wanych elementach wewnetrznych cisnienie testowe 48 bar m H (6;36 psi m;

Przestroga: kompletnego odwadniacza nie mozna poddawac dziataniu cisnienia wiekszego niz 48 barow,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu wewnetrznego.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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2.5 FT47 — Zzeliwo sferoidalne

FTA47 onis, DN20 i DN25

Pokazano DN15

FT47 pna4o i DN5O

Pokazano DN50

Przytacza, wielkosci
DN15, DN20, DN25, DN40 i DN50.

Uwaga: kierunek przeptywu dla odwadniaczy o orientacji poziomej, patrzgc od strony tabliczki znamionowe;j:
— od DN15 do DN25: od lewej do prawej.
— DN40 i DN50 od prawej do lewe;j.

W przypadku odwadniaczy pionowych przeptyw odbywa sig¢ wytacznie w dot.

Standardowe kotnierze to EN 1092 PN40 i PN25 z wymiarami zabudowy prostej zgodnymi z normg EN 26554
(seria 1).

Na zyczenie — dostepne s3g réwniez kotnierze ASME B 16.5 klasy 150 oraz z wymiarami zabudowy prostej zgodnie
z normg EN 26554 (seria 1).

Uwaga: kotnierze ASME sg dostarczane z gwintowanymi otworami (UNC) na $ruby kotnierzy.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Graniczne wartosci ci$nien/temperatur

Cisnienie [psi m]

0 190 2?0 390 4(|)0 5(|)0
300 ——~
o 2504z < S 500
) /
£ 200 N_— ‘ 400 3
2 _—T N N Lo, 2
5 150 / \ 300 ©
c
g— 1001— Krzywa nasycenia \ L 200 S
@ 50-— pary wodnej -100 i
0 | cl B
0 10 20 30 40
Cisnienie bar m
Nie stosowa¢ w tym obszarze.
Nie stosowaé w tym obszarze — mozliwo$¢ uszkodzenia elementéw wewnetrznych.
A-B Zkotnierzem EN 1092 PN25/40.
A-C Zkotnierzem ASME 150.
Ciénienie nominalne PN40
PMA Maksymalne ci$nienie dopuszczalne 40 bar m przy 100°C 580 bar m przy 212°C
TMA Maksymalna temperatura dopuszczalna 300°C przy 28 bar m (572 °F przy 406 psi m)
Minimalna temperatura dopuszczalna -10°C (14 °F)
PMO Maksyma!ne ci$nienie robocze dla pary wodnej 32 bar m przy 239°C 464 bar m przy 462°C
nasyconej
Uwaga: odwadniacze DN40 i DN50 sg ograniczone do PMO = APMX
T™MO Maksymalna temperatura robocza 285 °C przy 29 bar m (545 °F przy 420 psi m)
Minimalna temperatura robocza 0°C (32 °F)
Uwaga: W przypadku nizszych temperatur prosimy o kontakt z inzynierem firmy Spirax Sarco
Wielkosé DN15, DN20, DN25 DN40, DN50
FT47-4.5 4,5 bar 4,5 bar (65 psi)
APMX Maksymalna FT47-10 10 bar 10 bar (145 psi)
roznica cisnien FT47-14 14 bar - (203 psi)
FT47-21 21 bar 21 bar (304 psi)
FT47-32 32 bar 25,5 bar (464 psi)
Préba hydrauliczna: (8 im)

Uwaga: przy zamontowanych elementach wewnetrznych cisnienie testowe nie moze przekraczaé¢ APMX

Przestroga: kompletnego odwadniacza nie mozna poddawaé dziataniu ci$nienia wigkszego niz 48 barow,
w przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia mechanizmu wewnetrznego.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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3. Montaz

Uwaga: Przed przystapieniem do montazu przeczytaj rozdziat 1, "Bezpieczenstwo".

Ostrzezenie
Uwaga 1: odwadniacz FT nalezy zainstalowa¢ zgodnie z kierunkiem przeptywu wskazywanym na korpusie.
Ramie ptywaka musi by¢ ustawione w ptaszczyznie poziomej, dzigki czemu unosi si¢ i opada pionowo.

Uwaga 2: zaleca si¢ zamontowanie filtra siatkowego przed odwadniaczem oraz przestrzeganie zasad
dobrych praktyk inzynierskich i regularne konserwowanie uktadu w celu zapewnienia jakosci pary zgodnej
z normami branzowymi.

Uwaga 3: Instalacje odwadniacza przeprowadzi¢ przy uzyciu wybranych nakretek, srub i uszczelek, zgodnie
z normami branzowymi.
Przykreci¢ nakretki i Sruby i dociagna¢ je z momentem sity zgodnym z normami branzowymi.

(spirax |FT Sarco )
@ @ @ @ Tabliczka znamionowa
\ 5 asé(;zuje kierunek

Rys. 5

Kierujac sie informacjami podanymi w instrukcji obstugi, na tabliczce znamionowej urzgdzenia oraz w karcie
katalogowej, upewnij sie, ze dane urzgdzenie jest przeznaczone do zamierzonego zastosowania.

3.1 Sprawdz, czy materiat urzadzenia jest odpowiedni dla zamierzonego zastosowania, oraz czy ciénienie
i temperatura w miejscu zastosowania nie przekroczg minimalnych i maksymalnych warto$ci dopuszczalnych
dla urzadzenia. Gdyby system, w ktérym rozwaza sig¢ zastosowanie produktu dopuszczat ci$nienia lub
temperatury powyzej limitéw ustalonych dla produktu, nalezy go wyposazy¢ w zabezpieczenia zapobiegajace
takim sytuacjom.

32 Okre$l prawidtowg konfiguracje montazows i kierunek przeptywu ptynu — nalezy pamigtac, ze kierunek
przeptywu nie jest taki sam dla wszystkich typdw i rozmiaréw odwadniaczy FT. Kierunek przeptywu jest
wyraznie wskazany na korpusie odwadniacza.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Rys. 6

33 Usung¢ wszystkie pokrywy ochronne z przytaczy oraz folie ochronne z tabliczek znamionowych, tam gdzie
jest to konieczne, przed instalacjg w parowych lub innych wysokotemperaturowych zastosowaniach.

3.4 Ramig ptywaka odwadniacza musi byé ustawione w ptaszczyznie poziomej, aby unosito sie i opadato pionowo.
Uwaga: prawidtowg orientacje odwadniacza mozna sprawdzi¢ wzrokowo, odczytujgc wskazania na korpusie,
pokrywie i tabliczce znamionowej. W przypadku poprawnej instalacji wskazanie bedzie ustawione prawidtowo.

35 Odwadniacz nalezy zamontowa¢ ponizej wylotu uktadu parowego, z niewielkim zbiornikiem opadowym
bezposrednio przed odwadniaczem, zwykle 150 mm (6") (patrz rys. 6). Jesli nie zapewni sig¢ zbiornika
opadowego, w warunkach niskiego obcigzenia moze doj$¢ do przeptywu pary nad kondensatem w dolnej
czesci rury i jej dotarcia do odwadniacza.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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36 Odwadniacze ptywakowe nalezy montowac¢ jak najblizej wylotu odwadnianej instalacji. W przeciwnym razie
moze doj$¢ do zablokowania odwadniacza parg. Zamykanie pary wystgpuje, gdy rura miedzy wylotem
kondensatu a odwadniaczem wypetnia sig parg i uniemozliwia kondensatowi dotarcie do odwadniacza. Moze
to doprowadzi¢ do zawodnienia uktadu, co wptynie na wydajno$¢ instalaciji. Jest to zjawisko bardzo podobne
do blokady powietrznej wystepujacej w uktadach wodnych.

Najczgstszym zastosowaniem, w ktérym zamykanie pary stanowi ryzyko, sg cylindry obrotowe i inne
zastosowania, w ktorych kondensat jest usuwany przez rurke odprowadzajgcg lub syfon. Zamykaniu
pary mozna tatwo zapobiec, montujgc odwadniacz z potgczonym odpowietrznikiem termostatycznym
i regulowanym zaworem iglicowym (SLR). Na rys. 7 przedstawiono odwadniacz FT-C zamontowany na
cylindrze wolnoobrotowym.

Regulowany zawor iglicowy (SLR) jest otwierany obrotem wrzeciona w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara. Standardowe ustawienie fabryczne to %z obrotu, co odpowiada przyblizonemu ,obej$ciu”
pary 22 kg/h przy cisnieniu 10 baréw.

Zawor iglicowy reguluje sig, obracajgc go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu
zwigkszenia przeptywu obejéciowego i w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara w celu zmniejszenia
przeptywu.

W przypadku odwadniania cylindra szybkoobrotowego
potrzeba duzej ilosci przedmuchiwanej pary w celu
wyparcia kondensatu z cylindra przez rure syfonowa.

W takich wypadkach regulowany zawér iglicowy nie jest
w stanie obstuzy¢ tak duzych ilosci pary i wymagane jest
zewnegtrzne obejscie z regulowanym zaworem iglicowym.
Patrz rys. 8.

Odpowietrznik

Zbiornik powietrza

Cylinder

Rys. 7
Odwodnienie cylindra
wolnoobrotowego z uktadem

Odwadniacz
ptywakowy

Wziernik

Odprowadzenie
kondensatu

37 Jesli odwadniacz ma byé umieszczony w odstonietym miejscu, powinien by¢ zaizolowany albo oprézniany
przez oddzielny odwadniacz, jak np. Spirax Sarco No.8 lub Bydrain.

3.8 Zzawsze nalezy montowaé zawdr zwrotny za odwadniaczem, ktéry odprowadza kondensat do instalacji
zwrotu kondensatu, gdzie wystepuje przeciwcisnienie. Zwykle nie jest to spowodowane wznoszacym sig
rurociggiem kondensatu. Zawor zwrotny zapobiegnie cofnigciu si¢ kondensatu do czesci parowej instalacji,
gdy ci$nienie wlotowe zmniejszy sie lub dojdzie do odciecia pary.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe

ir
18 sp a)(sarco IM-S02-30-PL CMGT Issue 14



3.9 Nalezy zapewni¢ odpowiednig ilogé
miejsca na zdjecie pokrywy z korpusu
w celu przeprowadzenia konserwacji.
Maksymalne wysuniecie pokrywy
wynosi 200 mm (8").

—_ |
Wilot pary

Uwaga:

jezeli kondensat z odwadniacza jest
odprowadzany do otoczenia, nalezy zapewni¢
odptyw do bezpiecznego miejsca i liczy¢ sie
z intensywnym parowaniem, gdyz temperatura
kondensatu moze znaczgco przekraczaé

. . 100°C (212°F).
Obracajacy sie

cylinder

Przegub obrotowy
z elastycznymi
potgczeniami

Odwadniacz
z obejsciem zewnetrznym

Kondensat
— wylot

3 —>»

Rys. 8
Cylinder wysokoobrotowy
z odwadniaczem plywakowym
i rownolegtym zaworem
wydmuchowym

4. Uruchomienie

Po montazu badz konserwacji urzgdzenia upewnij sie, ze caty system jest w petni sprawny. Wykonaj testy systeméw
alarmowych i urzgdzen zabezpieczajgcych.

5. Obstuga

Odwadniacz ptywakowy dziata w sposéb ciagty, odprowadzajac kondensat natychmiast po jego utworzeniu. Podczas
rozruchu odpowietrznik termostatyczny umozliwia obej$cie zaworu gtéwnego, aby nie dopusci¢ do pozostawania
powietrza. Gorgcy kondensat zamknie odpowietrznik, ale zaraz po dostaniu sie go do komory gtéwnej odwadniacza
ptywak podniesie sie, a potaczona z nim dzwignia otworzy zawér gtéwny, dzieki czemu uktad jest zawsze oprézniany
z kondensatu. Gdy pojawi sie para, ptywak opada i zamyka zawér gtéwny. Odwadniacze ptywakowe charakteryzujg
sie wysokg zdolnoscig do obstugi obcigzen przy rozruchu, szczelnym odcieciem oraz odpornoscig na uderzenie
wodne i drgania.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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6. Konserwacja i czesci zamienne

6.1 FT43, FT44, FT46 i FT47 (od DN15 do DN50)

Blokada pary
— mechanizm zwalniania
Kotek
19+ 21 .
2 ustalajacy 3

18 17 ~_
Zespot odpowietrznika bimetalicznego ~

Ostrzezenie
Uszczelka pokrywy zawiera cienki pierscien wsporczy ze stali nierdzewnej, ktéry moze spowodowac
skaleczenie - zachowac ostroznos¢ podczas obstugi i usuwania.

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Tabela 1 Momenty sily zalecane przy dokrecaniu

Uwagi:
= Podczas instalacji ‘ ;o
i konserwacji urzadzen, Poz.  Wielko$é mm Nm (If ft)
nalezy bezwzglednie &/
przestrzegac¢ przepiséw BHP.
. . DN15
= Odwadniacz FT43 nie ’
jest zwykle wyposazony g“gg 17 AIF M10 x 30 29-33  (19-24)
w bimetaliczny odpowietrznik 2*
ze wzgledu na klasg PN16. DN40 24AF | M12x60 | 60-66  (44-48)
Taka konfiguracja moze
zostaé przygotowana na DN50 24 NF M16 x 70 80-88  (58-65)
zyczenie. DN15
5 DN20, 50-55  (37-40)
Kapsutka odpowietrznika DN25
DN15,
DN20, M5 x 20 25-28 (18-21)
DN25
DN40 10 AIF M6 x 20 10-12  (7,0-90)
DN50 13AIF M8 x 20 20-24  (15-17)
17 AIF 50-55  (37-40)
* 22 AFF 40-45  (29-33)
Tylko FT44*
Zespot zaworu gtownego
2 pt N DN15,
pltywakiem
(DN15, DN20 i DN25) 2 DN20, 17A/F | M10x30 | 19-22 (14-16)
DN25
19 22 AIF 50-55 (37 -40)

~

~,
Zespot zaworu gtéwnego

12 6 26 5 8 7| (DN40iDN50)

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Konserwacja:
= Przy zapewnieniu wlasciwej izolacji naprawy mozna przeprowadzaé¢ bez demontowania odwadniacza z rurociggu.

= Podczas ponownego montazu nalezy upewnic¢ sie, ze wszystkie powierzchnie styku sg czyste, a kotek ustalajgcy
znajduje sige na swoim miejscu w pokrywie.

Blokada pary

— mechanizm zwalniania
19 + 21 Kotek

2 ustalajacy 3

18 17 S~
Zespot odpowietrznika bimetalicznego S~ -
~ -
Sposoéb montazu zespotu zaworu gtéwnego dla DN15, DN20 i DN25: =

=  Odkre¢ ramke no$ng (9), ramke obrotowa (10) i gniazdo zaworu (5).

= Upewnij sig, ze powierzchnie gniazda/uszczelki sg czyste i suche.

= Zatéz nowa uszczelke (6) i gniazdo zaworu (5) na korpus (nie uzywaj pasty do uszczelek).

= Przymocuj rame nos$na (9) i rame obrotowa (10) do korpusu $rubami montazowymi (7), ale nie dokrecaj ich.

= Zamontuj ramig ptywaka (8) do ramy obrotowej (10) przy uzyciu sworznia (11), a nastgpnie przesuwajgc caty
zespot wysrodkuj grzybek zaworu na kryzie gniazda.

= Dokrec¢ $ruby montazowe (zalecane momenty dokrecania podano w tabeli 1).

Sposéb montazu zespotu zaworu gtéwnego dla DN40 i DN50:

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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= Odkrec¢ 4 $Sruby lub nakretki (7).

= Wymontuj zespot zaworu gtéwnego (5) i zdejmij uszczelke (6).

= Upewnij sig, ze powierzchnie uszczelki sg czyste i suche.

= Zamontuj nowg uszczelke (6) i zespdt zaworu gtéwnego (5), w tym przegrode.

= Dokreé¢ réownomiernie $ruby lub nakretki (7) (zalecane momenty dokrecania podano w tabeli 1).

Sposéb montazu odpowietrznika
kapsutkowego gtownego dla wielkosci
Kapsutka odpowietrznika DN15-DN100:
= Zdejmij zacisk sprezynowy, kapsutke, ptytke

dystansowa, odkre¢ gniazdo i zdejmij ramke (17)
oraz uszczelke (18).

= Upewnij sie, ze powierzchnie uszczelki sg czyste
i suche.

= Zaléz nowa uszczelke (18), ramke i gniazdo (17),
a nastepnie dociaggnij z zalecanym momentem sity
(patrz tabela 1).

= Zamontuj nowg ptytke dystansowg, kapsutke
i zacisk.

Sposéb montazu odpowietrznika
bimetalicznego dla wielkosci DN15—-

8 | DN100:
= Odkre¢ i wymontuj zespot odpowietrznika (17),
Zespot zaworu gtéwnego a nastepnie zdejmij uszczelke (18).
z ptywakiem L . . .
(DN15, DN20 i DN25) = Upewnij sig, ze powierzchnie uszczelki sg czyste
i suche.

= Zatéz nowa uszczelke (18) i zespdt odpowietrznika
(17), a nastepnie dociagnij z zalecanym momentem
sity (patrz tabela 1).

~
~

~,
Zespot zaworu gtéwnego

12 6 26 5 8 7| (DN40iDN50)
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Czesci zamienne
Dostepne czesci zamienne pokazano ciggtg linig na rysunku obok. Czes$ci narysowane szarg linig nie sg dostarczane
jako zamienne.

Blokada pary
— mechanizm zwalniania
Kotek
19+ 21 .
2 ustalajacy 3

18 17 ~
Zespot odpowietrznika bimetalicznego ~

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Dostepne czesci zamienne

Zespot zaworu gitéwnego z ptywakiem (DN15, DN20 i DN25)
(okresl, czy odwadniacz ma mie¢ konfiguracje pozioma czy pionowa)

5,6,7,8,9,10, 11

Zespot zaworu gléwnego z deflektorem erozji (DN40 i 50)
(okresl, czy odwadniacz ma mie¢ konfiguracje pozioma czy pionowa)

5,6,7,12, 26

Ptywak i dzwignia (DN40 i DN50)

8

Zespot odpowietrznika bimetalicznego / zespdét odpowietrznika

Zespot odpowietrznika kapsulkowego 17,18
Mechanizm zwalniania blokady pary i zesp6t odpowietrznika kapsutkowego 17,18, 19, 20, 21
Komplet uszczelek (pakiet 3 kompletow) 3,6,18,20

Kapsutka odpowietrznika

|511 6 9 10 7 8|

Zespot zaworu gtownego
z plywakiem
(DN15, DN20 i DN25)

o
N
o
(3]
©o

~
~

Sposéb zamawiania czesci zamiennych

Przy zamawianiu czesci prosimy uzywac¢ okreslen podanych wyzej,
a takze podac typ i wielko$¢ odwadniacza, a takze przytacze: poziome
czy pionowe oraz zakres cisnienia.

Uwaga: przy zamawianiu zapasowego zespotu odpowietrznika nalezy
okresli¢, czy wymagany jest typ bimetaliczny czy kapsutkowy.

Przyktad: 1 — zespdt odpowietrznika kapsutkowego do odwadniacza
ptywakowego Spirax Sarco DN20 FT46-4.5, z przytaczami poziomymi.

~,
Zespot zaworu gtéwnego

7| (DN40 i DN50)

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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6.2 FT43 i FT44 (DN80 i DN100)

Uwagi:
= Podczas instalacji i konserwacji urzadzen, nalezy bezwzglednie przestrzega¢ przepiséw BHP.

= Odwadniacz FT43 nie jest zwykle wyposazony w bimetaliczny odpowietrznik ze wzgledu na klase PN16.
Taka konfiguracja moze zosta¢ przygotowana na zyczenie.

Ostrzezenie
Uszczelka pokrywy zawiera cienki pierscien wsporczy ze stali nierdzewnej, ktéry moze spowodowaé
skaleczenie - zachowa¢ ostroznos¢ podczas obstugi i usuwania.

Zespot zaworu gtéwnego

Kotek
ustalajacy 12 6
Zespot
odpowietrznika
0 17

18
O 0 4 e //'///\@@ -
0 o ﬂ
|

Odpowietrznik
bimetaliczny 3
— zespot

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Tabela 2 Momenty sity zalecane przy dokrecaniu

Poz. ~ lub = Nm (Ibf t)
© mm %
FT43 24 AIF M16 x 45
2 80 - 88 (58 — 65)
FT44 24 AIF M16 x 50
7 13 AF M8 x 20 2024 (15-17)
17 17 AF 50 - 55 (37 — 40)

Odkrecanie zespotu odpowietrznika

Odkre¢ nakretki pokrywy (2) i zdejmij samg pokrywe.

Odkre¢ 4 nakretki zespotu zaworu gtéwnego (7).

Wymontuj zesp6t zaworu gtéwnego (5) i zdejmij uszczelke (6).

Upewnij sie, ze powierzchnie uszczelki sg czyste i suche.

Zatéz nowg uszczelke (6) i zespdt zaworu gtéwnego (5).

Dokre¢ rownomiernie nakretki (7) (zalecane momenty dokrecania podano w tabeli 2).
W razie potrzeby uzyj ponownie ptywaka (8) lub wymien go na nowy.

Zatdéz uszczelke pokrywy (3), oczyszczajgc najpierw powierzchnie uszczelki.

Zatéz pokrywe, upewniajac sie, ze kotek ustalajgcy zostat prawidtowo umieszczony.

Dokre¢ ponownie pokrywy nakretki (2) (zalecane momenty dokrecania podano w tabeli 2).

Sposéb montazu zespotu odpowietrznika kapsutkowego:

Zdejmij zacisk sprezynowy, kapsutke, ptytke dystansowa, odkre¢ gniazdo i zdejmij ramke (17) oraz uszczelke
(18).

Upewnij sie, ze powierzchnie uszczelki sg czyste i suche.

Zatéz nowg uszczelke (18), ramke i gniazdo (17), a nastepnie dociggnij réwnomiernie (zalecane momenty
dokrecania podano w tabeli 2).

Zamontuj nowg ptytke dystansowa, kapsutke i zacisk.

Spos6b montazu odpowietrznika bimetalicznego dla wielkosci DN15-DN100:

Odkre¢ i wymontuj zespdt odpowietrznika (17), a nastepnie zdejmij uszczelke (18).
Upewnij sig, ze powierzchnie uszczelki sg czyste i suche.

Zatéz nowg uszczelke (18) i zespdt odpowietrznika (17), a nastepnie dociggnij réwnomiernie z zalecanym
momentem sity (patrz tabela 2).

FT43, FT44, FT46 i FT47 Odwadniacze ptywakowe
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Czesci zamienne
Dostepne czesci zamienne pokazano ciggia linig na rysunku obok. Czesci narysowane szarg linig nie sg dostarczane
jako zamienne.

Dostepne czesci zamienne

Zespot zaworu giéwnego 5,6,7,12, 26

Odwadniacz ptywakowy i dzwignia 8

Zespot odpowietrznika Zespot odpowietrznika bimetalicznego / zespét odpowietrznika kapsutkowego 17, 18

Komplet uszczelek (pakiet 3 kompletéw) 3,6,18

Uwaga: do kompletnego remontu wymagane sg 2 sztuki z kazdej czesci zamienne;j.

Sposoéb zamawiania czesci zamiennych

Przy zamawianiu czesci prosimy uzywac okreslen podanych wyzej, a takze podac typ, wielkos¢ odwadniacza
i zakres ci$nienia.

Przyktad: 1 — zespot zaworu gtéwnego do odwadniacza ptywakowego DN80 Spirax Sarco FT43-10TV.

Zespot zaworu gtéwnego

Kotek
ustalajacy

Zespot
Q odpowietrznika
|
S //// A
0% ((’59
@)
o)

18 17
Odpowietrznik
bimetaliczny
— zespot
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6.3 Mechanizmy FT (tylko DN40)

Uktad przegrody stosowany w FT43, FT44, FT46 i FT47 (tylko przytacza poziome)

Zgodnie z polityka ciggtego ulepszania produktéw dodali$my przegrode nad portem wlotowym.

Eliminuje to ryzyko, ze przeptyw z portu wlotowego wptynie na prawidtowe dziatanie ptywaka. Podczas montazu
mechanizmu nalezy zamontowac¢ dostarczong przegrode pod srubami mocujgcymi mechanizmu.

Prawidtowg pozycje pokazano ponizej.

Port wlotowy
[ ]
I Port 1

| wlotowy |
1 I

I|_|_| I_I_II

Wiot
przegroda

Wiot
przegroda

Rys. 9

6.4 Mechanizmy FT (tylko DN50)
Uktad przegrody stosowany w FT43, FT44, FT46 i FT47 (tylko przytacza poziome)
Podczas montazu mechanizmu nalezy wykonaé nastgpujgce czynnosci:

1. Wykre¢ dwie najwyzsze $ruby dwustronne i zastgp je dtuzszymi $rubami dwustronnymi dostarczonymi
w zestawie.

2. Zamontuj mechanizm na czterech $rubach dwustronnych.

3. Umiesc kotnierze dystansowe, a nastepnie przegrode na diuzszych srubach dwustronnych, tak aby kotnierze
spoczywaly na tylnej czesci kwadratowego kotnierza.

4. Zatoz z powrotem nakretki i dokrec je jak zwykle.

Prawidtowy montaz i pozycje pokazano ponizej.

Port wlotowy

| Wiot 1

1 port !

! ] -
[

|
[ 1 [+ Element

[= ]

| T ] dystansowy
Przegroda Q N Diuzsze
wlotowa -
Sruby

dwustronne

Przegroda
wlotowa
Rys. 10
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